GERMANY

Deckenlautsprecher / Ceiling Speakers VISAT@N®
DL10-100V

Art. No. 50111

10 cm (4") Deckenlautsprecher mit weiB3 lackierter Metallabdeckung (RAL 9010). Geeignet fir den Einbau in Unterdecken aller Materialien.
Rationelle Montage in kreisrundem Lochausschnitt mit Federbiigeln. Der Anschluss an das 100-V-Netz sowie die eventuell notwendige
Pegelanpassung erfolgt durch eine einfach zu handhabende Druckfederklemme. Platzsparende und gut klingende L&sung fiir den
professionellen und den Heimbereich.

Der DL 10 ist auf Anfrage auch in anderen RAL-Farben lackiert erhéltlich.

Lautsprecher-Gehdusesysteme fur Betondecken zu diesem Lautsprecher liefert die Firma KAISER, 58579 Schalksmuhle. Fur unsere Deckenlautsprecher empfehlen wir
die Gehause der KompaX-Baureihe, welche es in drei verschiedenen Ausfiihrungen gibt. Je nach Bedarf sind zusétzliche Frontteile (Frontringe, Mineralfaserplatten etc.)
notwendig. Genauere Informationen entnehmen Sie bitte der Homepage von KAISER (Einbaugeh&use fiir Leuchten und Lautsprecher). Durch Anklicken der "Technischen
Informationen" des jeweiligen Produktes erhalten Sie weitere Details zum Einbau. Brandschutztépfe (F30) sind unter dem Namen FlamoX erhaltlich.

*) IP-Schutzklasse fiir Frontseite bei Einbau in ein abgedichtetes Gehéduse

10 cm (4") ceiling speaker with white metal cover (RAL 9010). Suitable for use in all types of hollow ceilings. Easy fitting in round cut-out using
spring arms. A push-terminal block allows quick and easy connection to the 100-V-network including any necessary level adjustment. A compact
solution for home and professional use with good sound qualities.

DL 10 can be supplied painted in other RAL colours on request.

Speaker cabinet systems for concrete ceilings are available from KAISER, 58579 Schalksmuhle, Germany. The KompaX cabinet series is suitable for our ceiling speakers.
Some additional front parts maybe necessary (front rings, mineral fibreboard etc.). More details are available on the Homepage of KAISER (Housing for lamps and
loudspeakers). In order to get more detailed information, press the "Technical information" button of the particular product. Fire protection housing systems (F30) are

also available (FlamoX).
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*) IP protection class for front side when built into a sealed enclosure

Anwendungsmaglichkeiten / Typical applications

® Einbau in abgehangte Decken zur Sprach- und Musikbeschallung in Geschaften, Wohnrdumen, Hotels etc.

® For fitting in hollow ceilings, for music and speech in shops, at home, hotels etc.

Eigenschaften / Attributes

feuchtigkeitsimpragnierte Membran

UV-besténdig

Metallausfiihrung, korrosionssicher

funktionstiichtig bei tiefen Temperaturen gemaB EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

erflllt die Anforderungen des Germanischen Lloyd (Anforderungen fiir elektrische Betriebsmittel/Kalte)
ballwurfsicher

Moisturised cone

UV-resistant

Metal basket, non-corrodible

functionally at low temperature according to EN 60068-2-1 (-40 °C; 96 h)

up to the standards of the Germanischer Lloyd (requirements for electrical equipment / low temperature)
Ball-resistant
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Technische Daten / Technical data

Trafoanpassung
Transformer matching 6;3;1,5W
Schalldruckpegel 90 dB (1 W/1 m)
B 2l8le Sound pressure level @ 2100Hz
_(0 - Aol
s &8 Ubertragungsbereich
L Frequency response 75-20000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel
Mean sound pressure level 86 dB (1 W/1 m)
DL107100Y Maximaler Schalldruckpegel
31.06.02 Max. sound pressure level 94 dB (6 W/1 m)
Abstrahlwinkel (-6 dB)
visaton DL 10 - 100 V Opening angle (-6 dB) 82°/4000 Hz
Frequenzgang und Impedanz
L] Z[oml Grenzauslenkung
1oo 0 Excursion limit +/-2,5 mm
50 40
a0 e - Resonanzfrequenz fs
v Resonance frequency fs 140 Hz
70 20
€ — S=s58 10 Magnetische Induktion
) Magnetic induction 07T
20 S0 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000
e Sty Magnetischer Fluss
Magnetic flux 130 pWb
Schwingspulendurchmesser
Voice coil diameter 20 mm
Directivity pattem Schallwandoffnung
010 4B Cutout diameter 110 mm
F(Hz)
'UEUUI Gewicht netto
ot Net weight 0,545 kg
u 2000
L Lange des Anschlusskabels
Length of cable 0,2m
Schutzklasse
Protective system IP 54 %)
Temperaturbereich
Temperature range -40...110°C
Farbe
Colour RAL 9010
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000 “/1aiipINeKTPOHUKC” “LifeElectronics” LLC
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KomnaHus «Life Electronics» 3aHumaemcsi nocmaskamu 351€KmMpPOHHbIX KOMITOHEHMO8 UMIOPMHO20 U
omedyecmeeHHo20 rpouseodcmea om npoudeodumernel u co ckrnados KpyrHbix ducmpubbomopos Esporibi,
AMepuku u Asuu.

C koHua 2013 200a KoMraHusi akmueHo pacwiupsiem fuHelKy MocmagoK KOMIOHEHMO8 0 HarnpaeneHuo
KoakcuarbHbIl kabesb, Keapuesbie 2eHepamopbl U KOHOeHCcamopbi (KepaMuyeckue, nieHoYHbIe,
3neKmposiumuyeckue), 3a cuyém 3akntoyeHuss ducmpubbromopcKux 002060p08

Mbi1 npednasaem:

o KoHKypeHmocnocobHbie UeHbl U CKUOKU MOCMOSIHHbIM KITUeHmMam.

e CrieyuarsnbHbie ycrio8usi 07151 TOCMOSIHHbIX KITUEHIMO8.

e [lod6op aHarnoeos.

lMocmaeky KomMrnoHeHmMo8 8 ftobbix obbemax, y0oernemeopstouUx eawum MompebHoCMSsM.

lpuemnembie cpoku nocmasku, 803MOXHa yCKOPEeHHasi mMocmaska.
Locmaeky mosapa & ritobyto moyky Poccuu u cmpaH CHI™.
KomrinekcHytro nocmasky.

Pabomy no npoekmam u rnocmasky obpa3syos.

®opmuposaHue ckiada nod 3akaszyuka.

Cepmucgbukambl coomeemcmeus Ha rnocmassnseMyro npooyKyuUto (Mo XenaHu KueHma).
o TecmuposaHue nocmasnsemMou npodyKyuu.

e [locmasKy KOMMOHEHMOo8, mMpebyruux 806HHYIO U KOCMUYECKYH MPUEMKY.

e  BxodHoli KOHMposib Ka4yecmea.

e  Hanu4yue cepmugpukama I1SO.

B cocmaee Hawel komnaHuu opeaHu3oeaH KoHcmpykmopckuli omderst, npu3eaHHbIl MomMozamb
paspabomyukam, U UHXEHepaM.

KoHcmpykmopckuli omOen nomoaaem ocyujecmseums:

Pezaucmpauuro npoekma y npousgooumersisi KOMIOHEHMOS.

TexHu4eckyro no0depXKy rnpoekma.

Bawumy om cHaMuUs KOMroHeHma ¢ npoussoocmea.

OueHKy cmoumocmu fpoeKkma ro KOMIOHeHmam.

U3ezomoerneHue mecmosol rnnambl MOHMaX U ryckoHanadoyHbie pabomeil.
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Ten: +7 (812) 336 43 04 (MHO20KaHANbHbI)
Email: org@lifeelectronics.ru

www.lifeelectronics.ru
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